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L'OPINION PUBLIQUE

NOS GRAVURES

L’Exposition d’Horticulture

Bien des personnes trouveront étrange
que je vienne parler de cette Exposition,
aunjourd’hui relégude parmi les chases du
pass¢, et dont on ne parle plus, car on
P’a oublide sans doute. Et, de fait, cela
n’a rien d’é¢tonnant. Au train dont nous
allons, hier est si loin d’aujourd’hui, il
se passe tant de choses entre un lever et
un coucher de soleil, qu'on na plus le
temps de se souvenir. Jespere, pourtant,
qu'on me pardonnera de réveiller un passé
déja vieux de quinze jours, ¢t d’y cher-
cher quelques enseignements pour lave-
nir.

Longtemps avant le jour de Pouverture
de VExposition, les journaux avaient an-
noncd, u grand renfort de réclame, qu'elle
serait magnifique, et ils n’avaient pas tout
A fait tort, car il y avait dans Denceinte
du Slhuting Rink heaucoup de choses qui,
certes, valaient la peine d'¢tre vues.

Ne craignez pas, lecteurs, que je me
mette en frais de deseription, ni que je
vous aligne ici une kyrielle interminable
de noms plus ou moins baroques, qui ne
vous donneraient certainement pas l'idée
des jolies choses qu'ils représentent, si
vous ne les connaissez pas, et que vous ne
tencz pas sans doute a vous entendre ré-
péter si vous les connaissez. Non, ma
passion pour la botantque ne me fait pas
oublier que jo ne dois pas vous ennuyer,
au moins de mon plein gré.  Cependant,
si vous voulez bien m’écouter, je vous
ferai part de quelques remarques que j'ai
faites pendant que je me promenais entre
les longues tables chargées de fleurs et
de fruits avec la foule qui encombrait le
Shating Rink le soir du 17 septembr

Ce qui m'a frappé tout d’abord en visi-
tant I'Exposition, cest le défaut de mé-
thode et, tranchons le mot, de goit artis-
tique dans la dizposition des nombreuses
especes de plantes (u'elle renfermait ;
jetées, pour ainsi dire, an hasard sur les
tréteaux qui s'alignaient longitudinale-
ment dans la salle, un grand nombre de
fleurs paraissaient tros-désavantageusement,
quelques-unes méme étaient si mal placées
quon ne les voyail presque pas et qu'on
était obligé de les chercher, ce qui me
semble étre un défaut capital dans une
exposition olt tout doit frapper le regard.

Si, au lien de resserrer dans un espaee
marqué d'avance, la collection de chaque
exposant, on efit fait de chaque espece un
groupe s¢pare ; ct dans ces groupes mémes,
des sections contenant chacune une variété
particulitre, le coup-d’eeil y aurait siire-
ment gagng, on aurait évité une disparité
choquante, et le profit et le plaisir des vi-
siteurs en auraient ¢té considérablement
augmentés. A quoi sert de voir si I'on
ne peub comparer, juger, par conscquent,
du mérite de ce qui passe sous les yeux?
On a le plaisiv du moment, sans doute,
mais une fois les objets hors &k portee
de In vue, qu'en restet-ily B

T'n autre veproche que jo e perimettral
Qadresser anx exposants, ¢’est de navolr
pas indigué d'une manicre suthsango les
noms des plantes de leur collegtion. Fout
le monde nest pas botaniste ;on hortjcul-
teur ; mals tout le monde aime a savoir, &
se rendre compte, et, pour ma part, je ne
sais rien de ddsagréable’ comme de me
trouver en face d'une jolie flerr que je ne
puis nommer. 1l y avait pourtant wne
partic de I'Exposition oY Yon avhit fait
quelques cfforts de” dlassification ;' ¢'éfait
celle qui contenait les fruits :''pommues,
piches et misins formaiént dek groupes
distinets ; mais 1a encore, onh'he 8'était pas
donné la peine de réunir les dchantillons
d'une méme varidté.  Du reste, a peine,
quelques etiquettes pour gnider le visiteur.
Les fruits étaient réellement magnifiques,
et plus d’un gourmet a dit se dire 4 part
goi que ce serait plaisir de mordre 4 belles
dents dans leur chair savoureuse et trans-
parente ; mais la chose n'était pas facile,
surtout pour les péches et les raisins, cqui
étaient renfermés dans des calsses vitrées,
Tmpossible méme de dire avee le renard :
“ Ils sont trop verts.”

En somme, UExposition ¢t belle ol

|
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est ficheux seulement qu'on n'ait pas su
profiter convenablement desrichesses qu'on
avait sous la main. Pour faire quelque
chose de gracieux et ’artistique, il aurait
fallu du travail et de ’argent ; mais, dans
un cas comme celui-la, il me semble qu’on
ne doit regarder ni au travail ni & quel-
ques dollars, s'ils doivent doubler le sue-
ces,

Une chose qui w'a ¢tonné et qui m'a

causé quelque déplaisir, c'est que, sur le
grand nombre des exposants, deux ou trois
i peine étaient Canadiens-frangais. Bien
plus, le soir ot je suis allé au Skating
Llink, notre nationalité n’y était représen-
tée que par de tres-rares visiteurs. Allons
done! nos concitoyens anglais auraient-
ils par hasard le monopole du goit du
beau? Te culte de la nature est une
marque de distinetion et d’élévation d'es-
prit; de grace, ne domnons done i per-
sonue le droit de nous regarder comme in-
différents aux jouissances qu'il procure.
(est trés-mal a nous d’avouer ainsi, d'une
manicre implicite, que nous ne sommes
pas, sous ce rapport, & la hauteur de nos
compatriotes d'origine anglaise.

Erxgst Magc.

La catastrophe de la Tamise

11 est un fait digne de remarque, c'est
que plus on perfectionne les moyens de
navigation, et moins celle-ci devient siire,
témoin les ¢pouvantables catastrophes que
nous avons eu déja l'occaszion de signaler
cette annde, témoin aussi celle dont vient
d’étre victime la  Princesse-Alice; bateau
de promenade faisant le service entre Cira-
vesend et le London-Bridge.

Le 3 septembre au soir, une terrible
nouvelle so répandit dans Londres :
“ Deux navires viennent de s'aborder &
Woolwich; Tun d’eux a sombré ; on
compte 600 noycs!”

Cette nouvelle, qui pouvait paraitre
tont dabord exagérée, n'était que trop
malheurcusement vraie.

La Princesse-Alice était partje de Gra-
vesend vers quatre heures un quart, pour
revenir & Londres, ayant & bord 700 per-
sonnes. Elle s'arréta 4 Sheerness vers
sept heures et demie pour déposer des pas-
sagers ct en reprendre. A huit heures en-
viron, elle en repartit, remontant la Ta-
mise, pour faire escale de nouveau 3 Wool-
wich. C’était 'heure de la marée, le flot
était un peu rude, mais la nuit était tres-
claire.

Fu arrivant & peu pres & hauteur de
Woolwich, un grand navire a hclice, lo
Bywell-Custlr, un de ces lourds charbon-
niers spécialement affectés au transport
des houilles, apparut par tribord, s’avan-
¢ant rapidement du coté de la Princesse-
Alier.  Voyant le danger, les capitaines
des deux navires firent le commandement
néeessaire pour éviter I'abordage ; mal-
heureusement la manceuvre ne fut pas
comprise, ou, ce qui est plus probable,
elle ne put {&tre exdcutée assez prompte-
ment. Le choc fut terrible; 'avant du
Byieell-Castle pénétra dans la coque de la
Princesse-Alice comme un coin dans un
morcean de bois, et en deux minutes, ce
navire goulait bas.

I1 est impossible de dépeindre la scéne
d’horreur qui se déroula alors. Les récits
de quelques-uns des survivants, que nous
reproduisons plus loin, peuvent en donner
une idée.

On avait dit tout d’abord que le Bywell-
Castle g'était retiré sanms porter secours
aux naufragés. Clest faux. Le Bywell-
Custle a A ctfectivement se dégager d’a-
bord en faisant machine arriére ; mais, de
suite, il a cherché & opérer des sauve-
tages  la rapidité avec laquelle la Prin-
cosse-Alicr a sombré n’a malheurcusement
pas permis de porter des secours bien effi-
caces.

Voici maintenant quelques détails em-
pruntés aux journaux de Londres qui les
ont recueillis de la bouche méme des pas-
sagers qui ont survéeu au désastro.

C()mmpn("oni par le réeit de l'un des
strirards de L Princesse-Alice ;

“ Nous avions quitté Gravesend vers six
heures. Au mom2nt de la collision, je mo
trouvais  dan= e salon oun il pouvait ¥

avoir une quinzaine de personnes. Il était
huit heures moins un quart lorsque j’en-
tendis un craquement. Il ne fut pastrop
fort la premidre fois et je dis o la fenune
de service : “ Tiens, voila une barque qui
nous aborde.” Au méme instant un choe
et un second craquement trés-violent. Je
me précipitai sur le pont olt je trouvai
tous les passagers affolés par la terreur.
Fn méme temps, jentendis l'ean qui
remplissait le navire et je vis qua nous
coulions bas.

“ Je m'élangai vers la porte du salou ct
m’écriai :

“__Montez sur le pont, nous sombrons !

“ Jamais je n’oublierai la sctne dont je |

fus témoin. Je saisis une jeune fille ul
se trouvait prés de moi, je la plagai sur
mes épaules et, comme je suis bon nageur,
je me jetai par-dessus le bord et me mis a
nager vers lo rivage. Malheureusement,
olle se laissa glisser ou fut emportée par
les flots et je me pus la ressaisir.

“ A ce moment japer¢us un passager,
M. Talbot, qui allait se noyer; je le saisis
et fus assez heureux pour le soutenir jus-
qu'a P'instant ol I'on nous recueillit.”

Dlapres ce  steward, le Bywell-Custlr
n'aurait lancé pour secourir les nautragés
ni une embarcation, ni méme une houde.
Il estime a sept cents le nombre des passa-
gers.

Une jeune femme, transportée au work-
house de Woolwich pour y recevoir des
secours, tenait au moment du naufrage un
petit entant dans ses bras ; il a été noyé.

Son mari et trois autres de ses enfants
ont eu le méme sort.

Un homme qui a pu gagner le rivage
sur une bouée, a raconté qu’il s'était élan-
cé par-dessus le bord en disant & sa femme
de lui jeter ses enfants et de sauter apres
eux, mais il ne put les sauver,

Tous les survivants qu'v. @ pu recueil-
lir ont recu & Woolwich les suins les plus
empressés, mais plusicurs d’entre eux
étaient dans un état si grave qu'ils ont
succombé.

Avant la collision, on eria réciproque-
ment de chacun des deux nav.res atin de
manceuvrer de fagon a éviter une ren-
contre ; mais, comme il arrive souvent en
pareil cas, il y eut maledtendu suivi d’une
fausse manceuvre.

Un passager de la Princesse-Alice ra-
conte les faits de la fagon suivante :

“ Nous étions partis de Sheerness a
quatre heures dix et le voyage s'était effec-
tu¢ d’une maniére tris-agréable, lorsque
mon attention fut attivée par des cris par-
tis de l'avant du navire. Fn tournant les
yeux de co cité, j'aper¢us un vapeur & hé-
lice tout pres de nous. A ce moment, des
ordres furent donnés des deux edtés pour
renverser la vapeur; mais il était trop
tard. Nous fltmes heurtés a tribord par
le Bymwell-Custle, dont Pavant s'enfonca
dans la coque de la Princesse-Alice. Voy-
ant le danger, j'eus le temps de saisir I'une
des cordes qui pendaient le long du bord
du Bywrll-Cnstle et je parvins A me hisser
sur le pont de ce navire. la Princesse-
Alire coulalt trés-rapidement.

¢ Il est impossible de dépeiudre les cris
de détresse des malheurcux naufragés.
Ligaipage du Bywell-Costle [eur Linea des
rordes, mads suns résultiad,

“ Quelques instants aprés, je passai a
bord du Duke of Teek ou je trouvai une
douzaine de cadavres ui venaient d'dtre
recueillis et qu'on débarqua sur le quai de
Waolwich.

“Je ne saurais dire exactement le
nombre des victimes ; mais j'estime qu’un
quart au moins des pussagers ont dit périr.”

A Yimitation du passager dont nous ve-
nons de donner le récit, quelques autres
purent sauter a bord du Bywell-Castle,
mais ils furent peu nombreux. Par un
mouvement instinctif, la plupart s'étaient
Jotés vers larrieve.  La Princesse-Alice a
sorabré, comme nous 'avons dit, en moins
de deux ninutes.

Quelques minutes aptés la collision un
autre navive, le Prince e Teck, Venant
aussi de Gravesend, arriva sur le lieu du
sinistre ; mais ce 1e fut guére que des ca-
davres qu'il put repécher. De Woolwich
arrivérent successivement des emharcations
de secours i transportérent i terre ces

tristes ¢paves au fur et a mesure gu’elles
étaient recueillies.

Tous les grands établissements publics
furent mis a réquisition pour y déposer
les cadavres. I'arsenal, le Workhouse et
surtout les Docks furent transformés en
morgues provisoires.

Des le lendemain matin, on s'occupa de
renflouer le navire atin d’en extraire les
cadavres demeurés & Pintérieur. On put
assez aisément soulever l'avant ; quant &
larriere, on n’est pas encore parvenu a le
remettre complétement a flot.
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LISTE DES GOUVERNEURS DU
CANADA

SOUS LA DOMINATION FRANCAISE

Années. Nows. Titres.
153

1540

Jacques Cartier, Capitaine-Général,
DeRoberval (de la Roque), vice-roi de la
N.-France.
1 T Roche (Marquis), Lt.-tGénéral du C.
De Champlain (Samuel), Gonverneur.
De Chiteaufort (Bras de Fer), Administra-
teur.
De Montmagny (Chevulier), Gouverneur.
D’ Ailleboust (Chevalier), Gouvernecur.
De Lauzon (Jean), Gouverneur.
De Charny (De lLauzon), Administrateur.
D’Ailleboust (Chevaliery, Administrateur.
D’Argenson {De Voyer, vicomte), Gouver-
neur.
D’ Avaugour (Du Boix, baveny, Gouverneur.
De Saffray (Mésy), Gouverneur.
De Courcelle (Chevalier), Gouverneur.
11e Frontenac (Comte), Gotverneur,
De la Barre (Sieur), “
De Denonville (Marouisy, ¢
De Froutenae (Comte), Gouvernenr pour
la deuxieme tois.
De Calliere (Chevalier), Gouverncur.
De Vaudreuil (Marquis), ¢
De Longueuil (Baron), Administrateur.
De Beauharnois (Marquis), Gouverncur, #
De la Galissonniere (Comte), Administra-
teur.
De la Jongquicre (Marquis), Gouverncur.
Duquesne de Menneville (Marquis), Gou-
verneur,
Vaudreuil de Cavagnal (Marquisy, Gouver-
neur.

1503
1608
1635

1636
1648
1651
1656
1657
1658

1661
1663
1665
1672
1682
1685
1689

1698
1703
1725
1726
1746

1749

1752

SOUS LA DOMINATION ANGLAISE,

Ambherst (Lord), Gouverneur-Général,
Murray (James), “ o
Irviue (Paulus E.), Administrateur.
5 Carleton (Lord Dorchester), Lt.-Gouver-
neur.
Cramahé (H. T.), Administrateur.
Carleton (Lord Dorchester), Gouverneur,
2 fois,
$ Haldimand (F.), Gouverneur.
itamilton (H.Y, ¢
Hope (H.), Lieut.-Gouverncur.
Dorchester (Lordi, Gouv.-Général, 3eie
- fois.
Clark (A.), Lieut.-Gouverneur.
Dorchester (Lord), Gouv.-Ciénéral, 4im-
fois.
Prescott (Sir Robert), Gouv.-Géndral.
Milnes (Sir R. 8.), Lieut.-Gouverneur.
Dunn (Hon. T.), Président
Craig (Sir James), Gouverneur.
Prevost (Sir George), Gouverneur.
Drammeond (3ir Gordon), Administrateur.
Sherbrooke (Sir J. C.), Gouverneur.
Richmond (Duc de), “
Mounck (Hon. J.), Président.
Maitland (Gén. P, Administrateur.
Dalhousie (('omte de), Gouverneur.
Burton (Sir F. N, Lieut.-Gouvernenr.,
5 Dalhousie (Comte de), Gouverneur, 2e fois.
Kempt (Sir James), Administratenr.
Aylmer (Lord), Gouverncur.
5 Gosford (Lord) v
8 Colborne (Sir J unes), Administrateur.
1838 Durhiam {Lord), (vouverneur-Général.
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1838 (Colborne (Sir James), Administrateurs 2e
fois.

1839 Sydenham (Lord), Gouverneur.

1841 Jackson (Sir R.), Administrateur.

1842 Bagot (Sir Charles), Gouverneur.

1843 Metcalie (Sir Charles), ¢

1845 ¢
1847
1853
1854
1857
1860
1861
1865
1867
1568

Cartheart (Comte de),
Elgin (Lord),

Rowan (Sir Williumn), Admiunistratenr.
Head (Sir Edmund), Gouverneur.

Eyre (Sir William), Administrateur.
Williams (Lieut.-(iénéral), ¢

Monck (Lord), Gouverneur.

Michel (Gén. Sir John), Administratenr.
Monck (Lord), Gouverneur.

Young (Sir John), ¢

1873 Dutferin (Lordy,
1878 Lorne (Marquis),
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AVIS SPECIAL
. A tous ceux qui soutfrent des erreurs et des
indiscrétions de la jeunesse, de la faiblesse ner-
veuse, de décrépimde et de perte de vitalité,
Jenverral, gratis, une recette.qui les guérira. Ce
grand remede a été découvert par un mission-
naire dans I'Amérique du Sud. Envayez votre
adresse an R&EV. Joswen . [NvaN, Stotioa D,

New-York.



